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Distribution de la pléce.

GIBASSIER PERE, ancien négociant...  MM. DeLanxoy.
GIBASSIER FILS, étudiant en meédecine BRASSEUR.
CORENTIN, ami de Gibassicr pére..... MERCIER.
MADAMELTIROUFLET, veuve........ Mme DELILLE.
MIRANDA, niéce de Corentin.........  Mle CaarLOTTE PREVOST.
JOSEPH, domestique de Corentin..,... M. FruCIBN.

La scéne se passe & Paris, chez Corentin.



JE SUIS MON FILS

Un salon : porte au fond, deux portes a droite, une 4 gauche, table
& gauche, fauteuils, cheminée 4 gauche, etc.

SCENE PREMIERE.

CORENTIN, geul, assis prés de la table.

Joseph ! Joseph!

JOSEPH, venant de gauche *,

Vous m’appelez, Monsieur?

CORENTIN.

Voyons, as-tu fini, paresseux?

JOSEPH.

Mais, dame/ il faut le temps! Ah ca! Monsieur, vous allez

donc vous mettre 4 loger & pied et & cheval ?
CORENTIN.

Ne m’en parle pas! Moi, qui n’aime 4 me méler de rien...
je serai obligé de donner des repas!.. Un vieux garcon qui
n’a pas de vaisselle et qui manque d’argenterie!

JOSEPH.

Heureusement j’ai rencontré, ce matin, madame Tirou=
flet, votre propriétaire, elle m’a offert son service en plaqué!
CORENTIN.

C'est gentil de sa part!.. Cette veuve a des ridicules... mais
son plaqué les efface & mes yeux!

JOSEPH.

Et, tenez, la voici elle-méme !

SCENE IIL

Les meMes, MADAME TIROUFLET **.

MADAME TIROUFLET.
Joseph, tu trouveras dans P’antichambre le service dont je
t'ai parlél.. (Josoph sort.)
CORENTIN.
Madame, je suis honteux de vous mettre ainsi & contribu-
tion, mais il s’agit d’un mariage!

*C.J.
* G mad. T,
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, MADAME TiROUFLET.

Ah! mon cher locataire, ati iom de 'amour et du mariage,

demandez-moi tout ce que vous voudrez!

CORENTIN.

Je p’abuserai pas{ - -
MADAME TIROUFLET.

Je n'ai jamais rien su refurder'd ces deux mots-1a!.. (A part.)
Malheureusement. L L

© CORENFIN. 17/«

Figurez-vous que je suis tmpliqué dans une affaire {res-
épineuse... Ma sceur, qui kabituvLunéville, n’écrivait lettre
sur lettre,'afup que je lui dénichasse un prétesidu pour sa fille
Miranda!.. Elle s’imagine gae:done la capitale ou fabrique des
maris pour I'exportation. PR e !

MADAMB! TIRO¥FLET.
Lindusirie fait:dant deprogrdst « e
CORENTIN. : :

Heureusement, sans queje-m’en mélasse, le hasard m'a
fourni,V’abjet demaamdé |. . d'attends; aujourd’hi méme, le tils
d’un-de mes vieux camarades, qui, je crois, remplira les con-
ditions!.. Aussitot, j’ai.éckit & ma smur de:m'envoyer sa fille
par le premier convoi, & 'effet.de jeter- le.grappin sur cette
trouvaille ! e o

- MADANE! TINOUFLET, . - :

Et la jeune personne arrive avec sa méred:. :: +

€ORENTIN. / (1/ 4

Non!.. Ma sceur, qui est souffrante, I'a confiée 4 une amie
qui venait 4 Paris... Mais ne nr'en voild pas moins deux tour-
tereaux a héberger!.. Faurai Vair de tenir une pension bour-
geoise!.. C'est & envoyer tout promener!

MADAME TIROUFLET, ... . ..

-Ne fuites pas céla’.: Ces jeunes gens ’aiment peut-étre déja
sans se connaitre, et si vous saviez comme moi ce que c’est
qu’un amour dont on arrvéte'les développements...

.CORENTIN, & part.
Elle va recommencer ses jérémiades.
v " YOSEPH, en dehors.
Par ici, Maderrbiselle ! e
. CORENTIN.
Oh! ce doit éire ma niéce! - "¢
SCENE III.
CORENTIN, MADAME .TIROUFLET, . MiRANDA, JOSEPH, por-
. 130t les hagages®.
CORENTIN.
Clest elle! :

* M. C. mad. T. J., deuxieme plan.



SCENE 111, 1]

MIRANDA.
Bonjour, mon oncle !.. honjour, mon petit oncle'..
. .+ CORBNTIN.
Ma chére niéce!..
MIRANDA.

Madame!.s (Elle salue madame Tirouflet. — Joseph entre & droite avec
les bagages.)
CORENTIN.

Est-elle grandie!.. est-elle embelliel..
MADAME TIROUFLET, & part.
Yétais mleux que ca a son age!

MIRANDA.
Eh blen, mon ongle, il s’agit donc &’nn, marmge"
it com-rm I I PRI
Fattends ton prétendu! . S
MIRANDA: 71 %
Est-ce un bon parti?.. est-il blend?.. est-il brun?.. a-t-il
des moustaches".. R
.. 20 QORENTIN.

Yignore sa photographie {.. Je'n’ai & toffrir d’autres rensei-
guements que 'autographe de mon vieil ami, Gibassier pére!
MADAME TIROUFLET, ‘faisant un soubresaut.

Gibassierl.. vous avez dit Gibdssier pére?..
" CORENTIN.
Ancien marchand de nouveautés, retxre a Bor«]eaux depms
environ trois lustres!.. I
- MADAME PIROUFLET.
A Bordeaux!.:'Ah! soulenez-moi! * -
GoReNTIN.
MABAME 41ROUFLET.
Rien!.. un tiraillement d'estomac! .« (A part,) Ayons le cou-
rage de feindre!"”

Qu’avez-vous?..

' MIRANDA.
Et que dit l’autographe"
CORENTIN,

Voici : (1 lit.) « Cher bon, tu as peut-éire oublié que je
posséde un fils, qui, depujs quinze ans, existe a Strashourg,
-ou je' T'ai interné. 1l a complétement tini d’y prendre méde-
cine!.. »

MADAME TIROUFLET.

Prendre médecine | . A .
CORENTIN.

D’y apprendre la médecine!.. c'est un lapsus!
MADAME 'nnoun.m, qui a regardé la lettre.
C’est son écriture!.. plus de doute!
MIRANDA.
Un étudiant!.. (Elle pose son ombrelle sur la table.)
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CORENTIN, lisant.

« Et j’envoie & Paris ce docteur en herbe!.. Il compte sur
toi pour le piloter !.. Dis a tout le monde que tu attends Gi-
bassier fils!.. Fattache beaucoup d’tinportance & ce détail.

o MIRANDA.

Tiens, pourquoi donc?

CORENTIN.

Il ne m’en informe pas, mais j’en augure... qu’il ne serait

pas faché de I'établir!., ce qui coincide avec nos projets,

MIRANDA,
Quel 4ge a-t-il ce carabin ?
CORENTIN, .
Vingt-trois ans!
MIRANDA.
C’est trop jeune. . )
CORENTIN.
Trop jeune!l.. tu commets un paradoxe !..
MIRANDA.

Ce n’est pas que je déteste la jeunesse... mais je suis rai-
sonnable... et je donnerais volontiers la préférence a I'dge
mur!

: MADAME TIROUFLET. .

Pourquoi tous les jeunes gens ne pensent-ils pas comme

vous!.. '
: MIRANDA.

Oh! les jeunes gens!.. on m’a raconté sur eux des choses...
Et, tenez, en chemin de fer, il y avait avec nous un jeune
homme dans le wagon...

CORENTIN,
Eh bien? ,
MIRANDA,
Et il s’est permis de me serrer la main sous un tunnel|
CORENTIN.
Et tu I’as rappelé a I'ordre?
MIRANDA,

Oh! sévérement!
MADAME TIROUFLEY. -
Qu’a-t-il répondu?

MIRANDA.,
Il m'a offert des cigares.
CORENTIN.
C'est peut-éire par timidité !
MIRANDA.
Timide?.. oh! non !.. ils sont tous d'une audace!..
MADAME TIROUFLET, A part.
Elle se plaint de ca!..

* C. M. mad. T.



SCENE 111, 7

. MIRANDA,
Et c’est ce qui m’irrite contre eux!..
v CORENTIN.
Enfin, tu verras, tu es libre, mais je ne me méle de rien!...
JOSEPH, rentrant.
Monsieur, voici une lettre qu’on vient d’apporter pour
M. Gibassier fils!.. :
_ CORENTIN.
Déja?.. Pose-la sur la table, qu'il la trouve en arrivant!
MADAME TIROUFLET, & part. :
Mon parti est pris, et ce soir méme *...
CORENTIN.
Vous nous quittez, chére voisine ?
MADAME TIRQUFLET.
Oui! une affaire majeure **!..
CORENTIN.
Miranda, je te laisse un instant!.. Ii,ai tant de choses & faire!
car 4 présent il faut que je me méle de tout, ‘ '
MADAME TIROUFLET, & part.
11 est & Bordeausx, le fugitif!.. Comme’ tout se découvrel..

ENSEMBLE.

Air : Cheeur final ‘d’Angutile sous roche.

CORBNTIN,
Reste 1A sans impatience,
Attends que je sois revenu;
Je te laisse avec V’espérance
De voir bientdt ton prétendu!
MIRANDA.
Oui, je reste avec l'espérance
De vous voir bientét revenu;
Et mon cceur, sans impatience,
Peut attendre son prétendu.
MADAME TIROUFLET, A part.
Oh! je brile d'impatience,
Puisque son secret m’est connn!
Je veux bientdt en ma présence
Le voir tremblant et confondu!
JOSEPH,
Je comprends leur impatience
De voir enfin ce prétendu,
Et si je gagne A sa présence
11 sera toujours bienvenu!
(1ls sortent tous les trois, Miranda rests seule.)

* C. mad. T. M.
#*% Mad. T. C. M.
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SCENE 1v.

N

Pt MIRANDA, p GTBA‘%SIER FH.S.

Nl b AR Y
IIRANDA, allant se reguder dans la glace.
Un prétendul,. Je voudrais bien saveir si je lui plairai ou
s'il me déplalra? ;
GIBASSIER FILS, entyant ©
g‘d Y a.aine laiswrda violation, dnaiommue, je la foule aux

RN e R R TV I FA PR S I b A IR R T
MIRANDA, 'mﬂh CRURESN
Mais, Monsieur... e
I N A TR 4 galwmm%,m.;».‘:/
l!.lle' ol
MABAND Axmnﬂ
.nl,ﬂjenpehnmmn dﬂxWﬁEﬂﬂ K RN
Stlaenge s, WBASW FIE], RTHEE A :
M'ld(‘m‘)l%u& 2o 0978 altsnhind) 9Ive s 1, 'JIL ELNTR
MIRANDA.
- Commenty. ,est vous, Monsieur2y oo o
3 [P REE . v -1 GIBASSIER, FLBSx 00 o
C’est moi!.. Mademoxselle Ve ity £ siot s
MIRANDA.
Et que venez-vous faire ici?
GIBARYER WS,

Ce que je viens... Oh !.. (il prend lombrelle que Miranda a déposée
sur la table.) Mademoiselle, vous. avier lbaddidi volre ombrelle
dans le compartiment, et .],;ll'us la porter chez le commis-
saire de policg quand on wa uy)qugm, ay

" MIRAN

Allons donc, Monsieur!., ?;s le suis siire de l’avmr déposee

tout a ’heure sur cette table.l P B
GIDASSIER, FILS,

Vous cloyez? Cést 'possnble ef lout ce que je vous de-
mande, c’est une minute glatte tlon... ‘M‘ademonselle, je suis
‘aussl garcon quion peut 'éfre quand N’y aaglppp é1é mnarié!

Eh bien ! que m’importé oy mon? et

GIBASSIER FILS o
Mais, vous ne voyez dong, p,as que je vous ‘aime!”
RANDA. , -

Vous fi'afiez 2. 'C’es& szans &oute une méprxse, Monsxeur,

et vous croyez parler a un autre!.. ,
SIER FILS,

Oh! soyez tranquille '.. ‘;e suis étudmnt mais honnéte... et
mon respect pour vous!..

* M. G.
** G, M.



SCENE V. ' 9
MIRANDA.,
Est-ce pour cela que vous yavez offert des cigares?
GIBASSIER FILS.

Ils étaient de vingi-cing, exmtinjes,; jevoup jure qu'ils ont
couté cinq sous a celui qui me les a donnés.

sett LCNRRANDAL b A Whor

C'est asser, Nonsiear:. ‘je-he ms'seulément‘ 'paé ‘b v‘ous
élesl.. thes

- GASSIER HPIESL A

Favoue que la ¢onmatssanoe ebtiun ‘peu brasquée!.; thais
permettez-moi de passer les préliminaires et de me prosterner
4 vos bottines | (1l se miet 3 genoux .y 1its41¥ .

MIRANDA. g e

On vient, Monsneur, o tvieiridsl De gréce, retlrez-vous si

c’était mon futur® | K4

Un futurl.. il y a un futur?! &"Gmnménb'wbid ‘une. heure
(ue je rampe & vos piedsl.. Mais¢ t!lademonselle, q'uand ilya
quelqu’un, on le dit!.. (11 ouvre I'ombrelle avec coldre.y " ¥

-MIRANDA,

Pour la derniére fois, Moniear; ¥e voug jme dé'me Faisder |
et si vous cherchez encore: &’ mefrevou' .« § avertnral mes pa-
rents!.. (Elle entre dans sa ellunbre) A

SRS l

U
SCE!NE”V

PR T VTR IS TT TR S [T ST L EER IR A T N

. GIBASSIER.: m.s,n,m coawrmv

et e e s,
Des parents... un futdl!: 41! j'étais niieik dansle compar-
timent!.. . . . .
Co e " ChRENTIN, |
Un jeune homme... c’est lui!..
GIBASHEI’{ hi.é,‘ A pqrt. .
Un vxexﬂar& v, d’lf'lble . '
Lt ’ By ‘“‘:N‘T
Vous voila“done ‘arivé?..'Je devinie A cetle ombrelle que
vous avez trouvé ma niece M”rahda, o
cIBASSIER FiLS. 1 '
Al vous seriez Ponclet,. """ e
e 'ébné&*nﬂ' ATt e
Et je suis fiché de n avo{r pas e la pput vous recevoir!
dxhnsn:n FILS, . ,
Vous? )

" CORENTIN.”
Je vous attendais’ depms ce matin! .,

e

Vi gt

* M. G.
*» G C.
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GIBASSIER FILS.

Vous m’attendiez?

CORENTIN, '

Sans doute !.. Je suis Corentin ...

GIBASSIER FILS.
Ab!.. Eh bien?.. ‘
CORENTIN.
Al ca! ne seriez-vous pas Gihassier fils?..
. GIBASSIER FILS,
Chut! D'ou savez-vous mon nom?
CORENTIN.

Comment!... Vous ignorez donc que voire pére m’avait
écrit?

GIBASSIEN YPILS.

Pour de quoi? -~ v -

/ © 1t QORENTIN,

Pour m’annmoncer vetre arrivée. © -

GIBASSIER FILS.
Mon arrivéel.. Allons donc!.. il ne s'en doute pas, et c'est
bien heureux, car s'il «’en doutait...
- CORENTIN.
Ce n’est dono pas lui qui vous envoie?
GIBASSIER FILS.
Du tout! c’est le hasard, le pur hasard... Je suis en état de
vagabondage.
CORENTIN.
Je n’y comprends rien... Jai eu fort de me méler de ca.
GIBASSIER FILS.

C’est pourtant bien simple... Depuis nombre d’années, je
végéte a Strashourg en qualité d’étudiant en médecine...
Fatigué de la cathédrale, je m’ingérai derniérement de passer
le Rhin, pour aller dégringoler un peu les coteaux de Baden-
Baden... Quel joli paysage a roulettes!.. Jenire un instant
dans la salle de conversation, et je jetle sur le tapis vert la
pension que m’accorde chaque mois la munificence pater-
nelle... quatre-vingts francs dix-huit centimes!.. O hasard
plus que tutélaire! av bout d’une demi-heure, j’en sortais
avec quinze cents franc., en chair...

CORENTIN,

Et en os... '
GIBASSIER FILS.

Non... en or!.. Je tis comme la banque, je sautai, mais de
joie!.. Moi qui étais sevré de Paris depuis tant d’années, j'al-
lais pouvoir enfin contempler ce chef-lieu!.. Je partis, Déja je
somineillais vaguement dans un convoi de premiére classe,
lorsqu’a la station de Lunéville, je sentis quelque chose s'as-
seoir a c6té de moi.., Jouvris les yeux; c’%tait une jeune fille
affolante!.. avec des yeux si grands, si grands, qu’elle avait
toujours l'air de se regarder dans les oreilles |..



SCENE V. - - 44

- CORENTIN,

Cétait ma nice.

GIBASSIER FILS.

Elle n’était pas seule; mais il y a beancoup de tunnels, da
Paris & Strasbourg... . *
CORENTIN.

Diable! “

GIBASSIER FILS.

C’est une attention de la eampagnie... Au milieu d'un de
ces machins, je saisis les cing doigts de ¢cette fée, et, disons
le mot, je les lui serrai fortement.

. v i, GORENTIN.

C’est un peu leste.

SIBASBIER. Filé.

Disons encore le mot, elle ne parut pas sensible & ce témoi-
gnage; mais moi, j'en étais.zidiculement épris.., Enfin on

ébarqua. La voir partir de ,son ¢bté:et moi da; mien ma fit
geﬂ‘eiii(ll’un cataclysme, .Je la-8uivia, et je pénétrai dans ce
omicile, o L .

r .t -

Air:

Effrayé de mon entreprise,

Je craignais d'étre maltraité ; S e
- Aussi, jugez de ma surprise,

Vous m’offrez ’hospitalité !

Devant moi votre maison s’ouvre :

D’aprés votre accueil je pourrais,

Sans le pantalon qui vous couvre,

Vous prendre pour un Ecossais.

Otez I’ pantalon.qui vous eouvre,

Et vous serez un Ecossais *!

CORENTIN,
Je vous demande un million de pardons!.. mais étes-vous
bien certain d’étre Gibassier fils?
GIBASSIER FILS, lui donnant son passe-port.
Vous en doutez?.. Voici mon passe-port.., Visage ovale, nez
moyen... Le signalement est exact.
. N CORENTIN, qui I'a parcouru. .
C’est vrai!.. Ah! je n’aurais pas dit me méler de tout cal..
En tout cas, voici toujours une leitre pour vous.
GIBASSIER FILS.
Pour moi?.. Comment! je tombe comme un aérolithe sur
cette gréve inconnue, et j'y rencontre une lettre pour moi!
CORENTIN. .
Lisez, elle nous expliquera peut-étre...
GIBASSIER FILS, lisant.
« Mon cher et unique Stanislas, » (parle.) ¢’est hien mon
petit nom... (Continuant.) « je t’attends depuis hier a I'hétel dn

* C.G.

»
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Louvre, Je n'ai fait que penser i toi, et je m’embéte beau-
coup... Viens vite, car je manga toute la a‘lom'née pour passer
le temps, el ¢ca pourrait | me faire Qp mal..., Ton Azurine. »
(Parie.) Azurmc'.. 001)!}315 pas.
CORENTIN
Décidément, je m’y perds...mais lalssons bouillir le mouton.
Nyal 'St deimands s Monsieur est L
. m;’ alaun mqule;;r qui n:g:;: e 8i onseur seu
Est-il jeune? h? e

I i Y ﬁaa'ﬂ‘“ﬂ,;??,.
st ien ! f““’}u %?Paﬁ& L‘?na;e,ur\..mm vous

voyez, je' §ﬁ’i‘8 byl de v CEVOIL. 1.
GIBASSIER FILS.

Comment donc|.. Faites comme chez vous*,

Veuilttz ‘pasker” ﬂans“ég sﬂy 1’J"“Nm’m reprendrons cette

conversatnon ¢ans un mstapt.,,‘ Bt b e
cnmssu-:a FILS.,

Ou vais-je, grand Dneu,,q est.on, tpqnte ‘des Mille et une

Nuats! glls entre ddroife.) vy ol s
frade ,f' N '
UL SGENEM«,H
CORENTIN, JObbPH,”GIﬂASSlER PbRE
JOSEPH, & la porte. - T

Entrez, Monsieur. (1l sort,) 1 2317704t

GIBASBIZR PERE, en ' mdgi gé de ﬁyage. ane vallee b fa pun et la_figure

cachée *
Nous sommes seuls?.. Corentih’é'est moi.
*ORERRIN,
Est-ce posslble? Gibassier!! E‘ﬂibf&sse-mox donc_, mon

vleury R T R T S T B VPR PR B &

. o
Lo

S eriasstRR BERR, U T '
] Juiv afioe .

Ton vieux .. Ne'dis'ddnc P dé"bes’ chidsbs T4'Y
Smloritr omeL ”'“”'“'CGHE\TIN - P e
En voila une surprise!.. Lhr, d’ pi’és ta’ Tem‘e, ce n‘%tant

pas t‘n. " KR ITAN i et
GllAbSlER PERE o )
Si fait... e
N t\-v'nm e .Héoﬂtmmrv:n; o

Non! tu m’avais annoncé ton garcon.
GIBASSIER "PERE:

C’est moi.

*G.C. .,
‘CC GJ

IR s T



‘SCENE VI. - 13
- CORENTIN.
Enfin, ten ﬁh te suit, sans doute?
7 GABASKIER PERE.
Au contralre, c’est moi gm sifs mon’ ﬁ]sl
conBN'qIN. b KL e e
Tu le suis? ou tu Pegd- """ 7t o
GIRASSIER “PERE.
Je Ves t.. puisqué’ tu’ iﬁé’ fbrqu“& écorther ma’ la.ugue,
homme cruel ! eoqpal s A
CORENTIN, a
Et Yautre qui est la!.. Duél gﬂaﬁ‘reuse coincidence!

TABEUSC s i ot gl oL I G
Mafoinon! iy w8 AT
Bref'.. U GIBASSIER PERE. . gl I’i‘ ! t\i"l‘ '
re; n jour elle pp it ;u;ec guzaqne. . Ta,sais, la. «
grande Suzan’}lﬁ"’ P18 F i )l e
Yt b \ oliie 2o s a0
Est-ce que je me mé'l'e ces,:[ i sesela !
) SIER PERE, . ./} ¢ :
IS %’e‘bsniv‘t!'uhé“scgn I:gbcomtqué“ tily eut des che-
veux arrachés, notamment lgs yiens.)., §a me dégotta d’elle;
mais elle était plps_tenacé que. mes, chevgnxlzet taus: les
matins elle venait Taire le siége, dg nja, chambre avec un re-
volver qu'elle ayajt e, de. wqcpnl,re. STFUT TR

Fatale conséquence ! RN
GIBASSIER PERE,
Je quittai la place, bien résoly 4 mgttre I'Océan entre moi
et son arme & feul.. B TR
consxu L zeie
Et puis tu avais un fils!.. M“ NP
GIBASSIER PERE.
Oui!.. un fils chéri! qui me génait, et je Penvoyai & Stras-
bourg étudier un tas de pelites choses!
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CORENTIN,

Alors tu me fis tes adieux!

GIBASSIER PERE.

En passant par Bordeaux, j’y fus accueilli sous le nom de
Gibassier fils! C’était la raison sociale de ma maison... Tu
sais... Gibassier fils et Compagnuie... Jétais pére, mais on
P'ignorait 1a-bas, et je n’avaiz pas le physique de emploi,
j’étais & la fleurde V'age ! °

+ CORENTIN.

Oh! une fleur de quarante-deux ans!

GIBASSIER PERE.

On ne m’en aurait pas donné plusde vingt!.. la tournure,
la vivacité*!.. Entin, on me prrt pour:mon fils, et je me
laissai prendre, surtout pav les Bordelaises, qui sont fort pi-
quantes ., Ceeom

CORENTIN.

Ah ca! tu n’es donc pas changé?

GIBASSIER PERE,

Je m’en flatte! :

CORENTIN,

Toujours jeune !

. GIBASSIER PERE. .

Mais, mon bon, je ne serai jamais vieux, et je rajeunis tous
les jours.

CORENTIN, aves doute.

Oh| oh!

GIBASBIER PERE,

Il faut dire que je me soigne beaucoup!.. Je fais de la
gymnastique... je monte & cheval quelquefois... j'en tombe
souventl.. S .

: ) CORENTIN,

C’est de Phygiéne.

GIBASSIER PERE.

Et puis, les eaux, les pommades, les cosmétiques... on a

mille secrets pour recrépir sa facade.
.+ { ;- CORENTIN.

Tu te ravales... voila Ie mot!., Veux-tu que je te dise ? tu

n'es qu’'une vieille coquette ! o .
GIBASSIER PERE. ’

Yai le suffrage des dames; et il me reste une confidence a
te faire : je suis venu & Paris 4 la suite d'une femme ravis-
sante... premiére chanteuse & Bordeaux.

CORENTIN.
Au grand théatre?..

GIBASSIER PERE. i
Non! prés du grand thédtre... dans un petit café... Je
I'ai laissée partiv en avant, maiz depuis hier, Azurine, un

*C G
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nom charmant!.. Azurine deit m’attendre & I’hdtel du Louvre.
CORENTIN, a part.
Azurine!.. & I'hdtel du Louvre!.. La lettre était pour lui!
GIBASSIER PERE. ..

Ne va pas me trahir!.. Tu sens qu’a cause d’elle, je tiens

plus que jamais & passer pour mon fils!
QORENTIN,

Avec tout ¢a, ton arrivée me jette dans un-embarras mor-
tel!.. Je comptais sur ton fils ; et moi qui ne me méle jamais
ge rien, j’ai eu la sottise-de-négocier un mariage & son inten-

1011, P R T
. \"GIBASSIER  PERE.
Lui se marier!..ungaminbi. . 1+ . . +
C v .. (CQRENTINw. . !l - i
Avec la fille de ma sceur, qui habite Lunéville, la petite
Miranda.
GIPASSIER: (PERE.
Miranda!.. Est-elle jolie?. ... - .
CORENTIN.
Tu vas la voir,.. elle est ici.
GIBASSIER PERE.

Quoil.. ily a une femme ici, et tu m’exposes & paraiire
sous cetle enveloppe!.. Vite, fournis-moi-un boudoir quel-
conque! AR

CORENTIN, -

A quoi bon?..

GIBASSIEAR- PERE.

Un boudoir ou la mort!

. CORENTIN.
Eh bien, entre 1a... c'est le cabinet de toilette.
GIBASSIER PERE.
Parfait... je vais me transformer!.. (Il entre dans le cabinet.)
> CORENTIN.

'SCENE VIL
CORENTIN, GIBASSIER FILS.

CORENTIN. o
Et l'autre qui m’attend!.. (Allant & la porte a gauche et appelant.)
Jeune homme! jeune homme !..
- GIBASSIER FILS,
Eh bien, votre niéce?..

Va te ravaler!

CORENTIN.
Fuyez!.. éclipsez-vous!.. il est ici!..

. GIBASSIER FILS.
Quidonc?

Gibassier fils!
* G, C. ,

CORENTIN,
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GIBASSIER FILS.
Moil.. A
I.‘m“m.ul B
Nony vatre, piremy . oot o1« e
GIBASSIER FILS.
Papa! AN R
CORENTIN, Tt N
C’est lui qui est son enfapty, ..,
GW”Slmuﬂl*. A0 o (I
Quelle est cette calemlredaipe? = 7' b
" CORENTIN. . st .
Fuyez!.. Non... le vojgj... il n’est ﬂd‘é%’;ﬁp’s‘."' fourrez-
% £ v .| l' . .

vous la-dessous!.. (1l le pousse derriere un

iy SQENE Vil .
" CORENTR, ‘GASSIER PILE e, GIBASSIER PERE.
T CORENTIN.

Quelle position!.. R
PO iBAssien pifid, rehtfand ad8 précaution *.

Es-tu encore seul? Oui... tu vas me servir de soubrette...
(11 8te son solferino, gt jelﬁ.‘l‘tf’fn'xi [fadtenil, 4¢"oA’ &' voit avec un corset
ou une ceinture.)

?om tet < GIBASBIER FILS, P10/
st bidn papa!"' Suit i ow et T e
CORENTIN. Dodht san ttee sl
Qu’est-ce que c’est que ca?” '
3o~ .GIBASSTER "HERE s o e u ||";‘

Une ceinture pour prévenir Pobésite.

“E LA OEORENTING 0 2 ol e

Et avec des baleines comme qime jeune personne..

L1 GIDASSIER PERES « 110 Dol .

Serre-moi la boucle...-ja'ne'peuxipas me serrer assez fort,

S 3 el B e eRENTENG o b T e

Comment! tu veux... N T T LA B
GILASSFER RIDS,
Qu’est-ce qu’il vient faire gy Raris¥ -vov o ooy vy
GIBASSIER | FERRE.
_ Serre-moi fermel Tant que:je.peux vespicer, je ne suis pas
{4 mon aise. VAR R T
GIBASSIER FILS. S St 97
Papa se fait sangler! ., .- /a0

. 'QQmerun VUl T
Je ne veux cependant pags t'étonffer!
. Cipatiuy g ih t GHBASSIER (PERE; ' .
V'a’foujot‘;rs‘!.. Mc‘ats’-mz‘!l ton genoudans lg dos; quand je
deviendrai bleu, tu t’arréteras.

* C G.
1** G.p. C.G. f.



. ! BCENE 1% - 17
GIBASSTER  FiEs,
Papa e fail I'effet de Jonas dans la haleine!
GIBASSTER ‘PERE. ) v
Dis done, si jallais plaire a ta niéce sous’l¢! woin‘de nion

fils !.. [P ST P YR T )
GIBASSIER FILS. Lt
Plaire 4 Miranda! ATTAAAGD

CORENTINE (19 1108 324 115D 1] J'm"J
Yespére que tu n’as I;Tif;?;:ﬁéﬁﬁ (oluo 98us Tew slivis)
. EA N
B Ebg!ih'QQI‘H‘I}IQ},PIaS,ZU .. s ST RITI AL CX [V
. riassien Lk ertmsatoal o
Oh' (‘ washiy if H1NI0L Settiog 9l 1) ot zitoesshisa] capnes
bt . lq;!ﬁiﬂﬂ 2 P ',
ejnlyq dppmonde/ .. Si on, ppeenait!. . da--equps \me
termiifé?’dh‘xf!p ﬁo EaBhet, "(u’eiﬂ:qa ﬂrfﬁ"‘?w THTANHD

LITZHANN

. Ly il
’ ety S#CEXNE‘ .IIXN Hllrzp8io v

Coedyear ol s i 287 B b Vg s e |
- GQRENTIN,, . GIBASSIEB, FELS " o e oo
{atutamn e o
GIBASSIER FIL$, quittant, des rideaux. l
Je suffoque!.. Plaire a Miraxinza > lnil., Cest le mani.Cenis
qui croule sur ma téte!  .1.q.. :
CORENTIN, .. b7y sy oy s-bont st
Pourvu qu’il n’ait pas Jidéwde-Lépouser!
CBIBASSIER FILB, 1oy 5upieg itz s by o
L’épouser!.. Je m’y opposu; entendez-vous?
Lt teR e o1 CORENTING nion saniaie] st e it
Partez d’abord, car s’ik¥ons inouvait ici...
SR s w1 ¢ GBARS &)i"ﬁgn,.‘!”‘l("'! IS R PR IC
Ca m’est égall.. Je connaisrla;qpédecine, il doit y avoir un
reméde pour ces accidents-la. B JIRV I
.~ CORBNFIN, 11.)
Allez-vous-en, je vous énistppliewss hiory icve v e

:

PRI I

GHIABSIER | F1LS..»
Je pars hu bjais-js perieudrpi avee on femédest oo
CORENTIN, oo

Ne revenez pas. EMEREEIEE T

“GIBASSIER FILS, ' "olufind 1a e o
Je vais chercher un reméde: {ft'sott.)
CORENTIN, e, ' foar g zaiey
Quelle perplexité!.. Aht'di 'drr-"mé"ruttra’pe Jjamais & me
méler de quioi qué ce soit!.. vt o ees T

Lo T
* C. G.
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SCENE X.

CORENTIN, MADAME TIROUFLET".

MADAME TIROUFLET.
Eh bien,” mon' cher locataire, Gibassier fils a-t-il enfin
paru?

CORENTIN.
Lequel ?
MADAME TIROUFLEF.
Est-ce qu'ils séraient deux? - '

CORENTIN.
Non... c’est-a-dire oui... il est arrivé...
T oeater’ o MADAME TIROUFLET.
Ou est-il? que je 'envisage avant mon départ.
CORENTIN.
Vous parlez, Madame ? '
MADAME TIROUFLET.
Oui, pour Bordeaux. g
CORENTIN.
Bon voyage! :
MADAME TIROUFLET.
Vous le dirai-je, Corentin?.. Je cours aprés celui que je
pleure, que je sanglote depuis quinze ans!
CORENTIN.
Toujours la méme romance!
MADAME TIROUFLET.
11 était veuf, et j'étais jeune fille... Oh! ¢’éait le bon temps!..
Il me nommait sa sensitive, et je I'appelats mon réséda!.. Trop
crédule Clémentinel.. '
CORENTIN.
Clémentine!.. Quoi! vous seriez?...
MADAME TIROUFLET.
Je Pétais... mais depuis je devins Tirouflet.
CORENTIN.
N’aviez-vous pas un revolver?
MADAME TIROUFLET.
Je Yai toujours... et chargé! car je voulus le tuer... il 8’y
refusa, le lache! o
CORENTIN.
Je le comprends!
MADAME TIROUFLET.
Et je me décidai & épouser un chandelier.
CORENTIN.
Le sieur Tirouflet?

* Mad. T. C.
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MADAME TIROUFLET.

Qui eut la délicatesse de me laisser veuve avee quarante
mille livres de rentes. .

CORENTIN.
Vous lui devez une belle chandelle.
MADAME TIROUFLET.

Je réalisai cette pelote, en atlendant le jour ou j’aurais des
nouvelles de mon Léonard... I} est enfin venu, ce jour, mais
qu’il marche droit!.. Je pars!..

fnt CORENTIN, & part.
Enfin!..

MADAME TIROUFLET.
Seulement, je tenais & embrasser son fils, le petit Gibassier,
que j’ai fait sauter sur mes genoux.
. CORENTIN. |
Mais, Madame,.. (& part.) Encore une. oomplxcatmn !
JOSEPH, annongant.
Monsieur Gibassier fils!

MADAME TIROUFLET.
Gibassier fils!.. .

CORENTIN, & part. ‘' '
Elle va le reconnaltre... Il est perdu'..

SCENE XI.
Les MEMES, GIBASSIER PERE, en jeune homme *,

GIBASSIER PERE, -
Ah! maintenant, trés-cher, me voici sous les armesl..
MADANE TIROUFLET, avec explosxon
C’est lui!.. c’est tout luil..
GIBASSIBR PERE.
Que vois-je ?.. du sexel.. (Bas) Et tu ne me dis rvien!..
(Saluant.) Belle dame‘.. s
CORENTIN, de mdme.
Méfie-toi!.. c’est Clémentine. ;
GIBASSIER .PERE, ., .
Hein! tu dis?.. ) .
o CORENTIN, bas.
Elle a son revolver.
GIBASSIER PERE.
Bigrel..
MADAME TIROUFLET.
Léonard!.. n'est-ce pas que tu es Léonard ?., *
GIBASSIER PERE.
Léonard!.. mon pére!..

* Mad. T. G. C.
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MADAME:TIROUFLET.
“Ton pére... cest impossible! . Tu serais Stanislas?..
GIBASSIER PERE.
Moi-méme!.. Demandek 4 Goréntizi ".
CORENTIN.
Mais, dame!..  ;v2dN0 cqede o3l
MADAME TIROUFLET.
Celte ressemblance !.. tw” ey -8on portrait vxvant..., il faut
que je ernbrigshgd, o e LTl e sy heos masltat o8

.

GIBASSIER PRAR!
Prenez gardel.. vous allez me chiffonnent = v v o ¥
MADANRT#MOVFLET.
Parle-moi de I'auteur-dé des jorkds; ¢ftri Nit dgaletment célui
de mes maux... A3 AdIE2ARMD
GIBASSIER PERE, e
De vos maux?., Qui étes-#odsdlonc?.. , _ _
e "lﬂi 3 [

MADAME TIROUFLET;
Ne reconnais-tu pus’€lémentivie yfut;  ons ton enfaqee ;’
fait tant de tartines de confitures?..

GIBASHIER!'BERE .
Oui... en effet... les conﬁtures sont gravées... Vous vous
porlez bien?,, oot L TEEG TR e .

MADAME TIROUFLET.
Non!.. Ta vire @'ralfumé tontes me's do\!leurs' 'toutes ‘mes
l]luelO“S"“ KA T S A S '
- GLBABSIE, ?Elwl ")
Des illusions, cotime vous dites... car si maintenant vous
voyez mon pére vous auriez peiné & 1é’rec§)_hh tre...

MADAME rmburn:'t. .
IR R

Il est donc bien changé?..
uumu o i

GIBASSIER m:ixh,
Abusons-la!.. (Hsut.) 1l a J¢s’ ghgv blanc« une énorme

patte d’oie ct le dos vouté commpe I’,al che.d’ u.u;pont.

MADAME, quuw-ﬁ\‘ o} etV
11 serait détérioré a ce méj N,an "
]

GIBASSIER , RERE,, . TRl
Demandez & Corentin., oo e b o i)
SORENTIN. , nin
Oh! cest affreux iasi i=? tins oxainon o af)
mussxuumue oty H
Avec tout le respect que je‘tii dois, clest wite poire tapée!
CORRNTING 5 o 1093

Tapée!.. c’est le mot!.
MibAME “TiRoyFLET,
Nimporte!.. je le rajeunirai, je ser i Son éau'de Jouvence.
) GIBASSIER PERE. .
Ah ¢ t"Coreiitin; '’ pl\ogos de'Jouvéyice, je ne’ 'vois pas votre
aimable niéce!, .(u te et regarde la porte d gauche.) Eh! ne se-
rait-ce pas elle que j’apercois?.. ) .

S st




i ‘sam Xl ay

5o Wit Cag e i, Lt

SGENE‘ X‘l I:oia wotd sy

NI AV VY]
Les méwes, MIRANDA. - ' sveb -t
SR omT )x’f(l;ll
d Liev Jundicg GORENEINgt |t goanldinne v ,J
n effet... (Allant au-devant delle.) Ma niéce Mizandal, | .., ... "

-~ GIBASSIER PERE,
Mademmsc]le”‘-p“ Tl s saall 200 Chabans soueay
TALCOBBNTING A (1 110
M3 m&&ﬂsﬂﬁa?}mthMﬂ!}ségll%-mahu.'i ob soif-ning
GIBASSIER PERE. VA TAT 71 B ) B
Stanislas!. . A At

ot GORENUN. 019 130) | .Yxusm 20r ol
Stanislas Gibassier!,. SPALABONIE AV AL,

Jtug niol zoIHASHIER. .P'E&E,Memém, Hlesiannent S

Fils... Sertitilton ahv- nutrg! b Inat
. .'l:pmmvﬂl )
Flls}.., E A T 3 SO 7 CO T S SR ST RN 7e) SN ) [ TS
MADAME TIROUFLE'I‘, & elleeméme. | v, o0 g
Flls... AT M ede .

GIRASSIES, PERE, 2 parf of regardunt, Miranda. , | . o
A la bonne heure f parl‘ez-mm de ca. (Haut, Hmmh.)h,l

Air : Le tenips d‘dé’ jé' 'hgreue.

PR T TS IR T ) :c‘f e . _.'—qu:»n‘[l |
e §l,V ?Sl. éwo‘"ﬁ. Sl <ftn g CVER neny e
“allraits grﬁmeqx w ’
MIRANDA, a pa
1l me trouve joli S
1l fay tﬁ&fés&‘ leg‘j'
AT mmm lémx l :
Lo ipoi i aive ) 't atkite " 1 b T
Vous forrhd tbtit: efprig; o ¥ .
MIRANDA, & 'pard, 7 & Wi
11 n’a pas 1o/ Rghre 11+ #0102 .
Que je lui supposais! AR IE AL
GIBASKIBR MiwE. )
Que vos couleurs sont fraiches! i i .c.". " ivs
Heureux le_jardinign.: 10
Sus! oiag JQw fespareilles POCNE 1. 1ot b T iy
Peut cueillir up, paniar]

ek rond siton Lo it
dio

TN T S P L

ootead Ty ot
- WADAME 'rmou‘r‘, »,'PH'} ' oo
EnJOl(ur comme SPP B kL e
e comak-riﬁ Loy

Madame, je vous demaiide firille’ ba;dqals, mais lp téle-a-
téte entre ces jeunes géns... o
MADAME TIROUFLET.,

Je saisis!.,
* Mad. T. G. M. C



22 JE SUIS MON FILS.

MIRANDA. .
Vous me quittez, mon oncle?..
CORENTIN.
11 faut bien que vous fassiez connaissance!..
, MADAME TIROUFLET. '
Adieu, Stanislasl.. je pars pour Bordeaux!..Si tu veux
écrire 4 ton pére, je viendrai prendre ta lettre*!
CORENTIN, bas, & Gibassier pére.
Jespére que tu vas détromper cette petite?..
GIBASSIER PERE.
Je verrai ca en allant au feu**.""
MADAME 'TIROUFLET.
Dieu! que c’est beau la jeunesse.
‘CORERTIN.® '
Ouil qnand &lle est.jenness . . -~ -

ENSEMBLE:

Air de MANGEANT.
CORENTIN, MADAME TIROUFLET.
Laissons-les tous les deux :
Notre présence en ces lieux
Pourrait bien, sauns retour,
Mettre une entrave & ’amour.
GIBASSIER PERE.
Laissez-nous tous les deux :
Votre présence en ces lieux
Pourrait bien, sans retour,
Mettre une entrave & 1'ameur.
NIRANDA.

Nous laisser tous les . deux,
Le moment est périlleax ¢
Que répondre, & mon tour,
Quand il parlera d’amour.
(Corentin et madame Tiroufiet sortent.)

SCENE XIII.

GIBASSIER PERE, MIRANDA ***,

GIBASSIER PERE, & part.
Enfin! ils s’en vont!.. (Haut.) Mademoiselle!..
MIRANDA,
Mousieur ?..
GIBASSIER P'FRE.
Diable! j’ai une baleine qui m’entre dans le flanc!

* Mad. T. G. C. M.
** Mad. T.C. G. M.
*** M. G.
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MIRANDA, & part,
Il est assez bien pris...
GIBASSIER PERE, & part.
Elle est charmante... elle me rappelle Zerline, une Anda-
louse que j’ai connue dans une auberge.
MIRANDA.. . .,
Cependant, sa figure... s,
GIBASSIER.
Enfin, Mademoiselle... ,
MIRANDA.,
Pardon, Monsieur... esj-il vral que vous n’ayez que vingt-
trois ans?.. ‘
GIBASSIER RERE. .
Non, Mademoiselle, on vous a trompéq... Il est de mon de-
voir de rétablir les faits.

Ah!..

MIRANDA.

GIBASSIER PERE.
Jai vingt-trois ans'et demi...

MIRANDA. .
Pas plus?.. S
GIBASSIER PRRE.

Pas moins!..

MIRANDA, :

Cest bien peu!.. Heureusement vous paraissez em avoir
davantage!.. .
GIBASSIER PERE.
Ah! vous trouvez?.. ‘

MIRANDA.

Tant mieux... un Age raisonnable est une garantie!.. Le

mariage offre tant de périls...
GIBASSIER PERE.

Je pense comme vous!.. Le mariage... c’est terrible... on

finira par trouver mieux en cherchant bien...

MIRANDA,
Vous dites ?.. ) ‘
" GIBASSIER PERE.
Ne peut-on s’aimer sans &tre unis par une écharpe?,.
* MIRANDA,,
Mais non, Monsieur... et j’espére que vous ne vous étes ja-
nais permis...
GIBASSIER PERE.
Jamais... mon ceeur est tout neuf et n’a jamais baltu...
nais il bat en ce moment prés de vous... Oh! Miranda,
J € ne connaissais pas-lamouri’'merci! mercil.. de m’avoir
amitié a celte chose agréable!..



24 JE SUIS MON FILS.

Air d’Une passion.
A Pardeur qui me dévore,
Répondea, auge des cieux!
MIRANDA.
Je dois réfléchir encore!
.. #. , GIBASSIER PERE.
‘Réficehir ; ¢’est odicux !
Eun moi, d'un vaste incendie,
Je sens grouder le courroux.
: ¢ 'MIRAKDA.
~ ¢ Pe grice; point d folie!
GIBASSIKR.
C'est un voleanmlmq,u ir,
_ Et qui tomde i ve8 genemx ;...

(1 essaye de se mettge & genoux et (M, i pn-t.) Diable de bdleme (Actie~
vant le couplet.}

Ga y estl..
.IOSEPII, annonqaut.
Monsieur Gibassier fils!..

Et qui lombe a vos genoux '...

SCENE XIV.
Les miMgs, GIBASSIER FILS *.

MIRANDA.
Comment?

Gibassier fils!

GIBASSIER PERE."

. _ GIBASSIER FILS, éntrant.
C’est moi. :
. GIBASSIER PERE, i .
Ah! le parricide! ' pAm
GIBASSIER FILS. R
Je parie que tu es surpris de me voir’?
GIBASSIER PERE.
Trés-surpris!.. infiniment surpris!
| GIBASSIER FuS.
Et tu ne me dis rien:.. Voila comme tu recois ton. frére!

GIBASSIER PERE, a part.
Son frére !...

MIRANDA.
Vous seriez... vk
. G!BASSIER FILS.
Oui, Mademoisclle, jai appris tout & I'heure que mon frére
était ici.
MIRANDA,
Je croyais Monsieur fils umque

* M. G. f. G. p.
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GIBASSIER Pi:lu-:.
Moi aussi. Cor e
GIBASSIER FILS, - - -
Du tout! nous sommeés’ deux..: Stamslas et Boniface !...
Cest moi qui suis Boniface. ~ -
cmssr?k PFEE S ) ! . e
Oui, c’est lui qui est Boniface! (A" part est-ce qui 1’
Doussé sur mes glons? _ Q‘%. o
GIBASSIER FILS,
Maintenant que la parenté est éigbie, axc-mm franchement
si je te dérange. [l me semble, Madempiselle, gu'il était a vos
chevilles. P,
GIBASSIEN. PEARC - . ..
Et quand cela seralt mensiou? Mo, ‘fra;'e‘l
; GIPASSIER, FILS.
Dans ce cas-]a, Je le préviens d'une “choséd, Test quie st -
tombes & un de ses genoux, je me Jelte 1mn}ed1atement a’
Pautre.

i

Dt

GIUASSIER PERE. e

Toi L... Vous vous connaissez donc ¢

MIRANDA. ’ ,

Trés-peu... J'ai rencontré Monsieur au chemin de fer.
g GIBASBIER| FILS. | -

LTI

Sous un tunnel... ‘ ‘ .
" 'GIBASSIER PERE, a part. * - -
Diable!

GIBASSIER FILS. . ,
Et je suis homme a te la disputer... a te Penlever... fltteée
& bras tendus. )
GIBASSIER PERE.
Comment, tu oses, méchant hambin.,
GIBASSIER FILS,
Va toujours... Traite-moi.du haut en’ bas... tu le peux, je
suis lon cadet.
MIRANDA, & G:bassxer pere. .
Ah! vous étes I'ainé? |
GIDASSIER PERE. )
Oh! l'alne .- ] ’3i un an de plus que lui, un pe‘hl an.
.+ GIBASSIER FILS.
Enfin, je suis plus jeune, c'est deja un titre & la préfa-
rence. o

S

GIBASSIER PERE.
C’est donc la guerre que tu me déclares?
GIBASSIER FILS.
ED bicn, soit! fecommencons Cain ¢t Abel!
MIRANDA.
Messieurs, de grace*!..

*G.f M.G.p.
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GIBASSIER PERE.
Rentrez, Miranda; n’assistez pas & ces déchirements intes-
tins : j’ai un moyen de le dompter.
GIBASSIER FILS.
Mademoiselle, avant de nous quitter, prononcez-vous, dé-
posez un vote.
MIRANDA.
Laissez-moi, Monsieur... Je n’oublierai jamais que vous
w’avez offert des cigares.
GIBASSIER FILS.
Elle a mes sowtados sur le ceeur.

ENSEMBLE.
T Air e
GIBASSIER FILS.
Daignez (bfs.) prononcer entre nous. .
Ici, sans plus attendre,
Ah ! veuillez. me Vapprendre!
Lequel choisissez-vous?
Prononcez entre nous!
MIRANDA.
Non, non, (bis.) je le dis sans courroux,
Je ne veux rien entendre,
Et ne puis vous apprendre
Quel sera mon époux,
Ni choisir entre vous.
GIBASSIER PERE.
Reutrez, (bis.) de grice, laissez-nous !
Je lui ferai comprendre
Qu’il n’a rien a prétendre,
Et qu’il doit filer doux
En renongant & vous.

(Miranda sort.)

SCENE XV.
GIBASSIER PERE , GIBASSIER FILS*.

GIBASSIER PERE,
A nous deux, monsieur mon fils!
GIBASSIER FILS.
A nous deux, monsieur mon pére!
GIBASSIER PERE. .« .
Voila donc dans quel amphithéitre vous étudiez Ianatomie?
Je vous envoie dans le Bas-Rhin apprendre la médecine, et je
yous retrouve dans la Seine en rupture de synapismesl...

F B, Y. S
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‘Mais avant de songer a faire la cour aux femmes, il fandrait
un petit peu payer ses dettes!... et vous en faites de belles!...
Cing cents francs & Schumaker, votre tailleur!... ceni cin-
quante francs de faux cols & la blanchisscuse!... trois cents
francs de chopes & la brasserie de I’Ours-Blanc!...
GIBASSIER FILS, & part.
Tiens! mon bottier n’y est pas!..
GIBASSIER PERE.

Et vous croyez que je vous laisserai entrer en ménage avec

des chopes aussi arriérées?..
GIBASSIER FILS,

Voyons, papa, soyez gentil... est-ce qu’il n'y a pas moycn

de vous attendrir?.. :
GIBASSIER PERE.

NI’y en a qu'un... Cest de regagner Strasbourg la téte la
premiére!..

GIBASSIER FILS.

M’en aller!.. quand j’arrive!..

GIBASSIER PERE.
Tu prendras une quatriéme classe l..»
GIBASSIER FILS.

On n’en fait pasl..

GIBASSIER PERE.

Tu en prendras deux!..

GIBASSIER FILS.

Si vous saviez, papa, comme il fait froid la nuit!..

GIBASSIER PERE.

11 fait froid !.. eh hien, prends mon solferino... Je me dé-
pouillerai... je suis bon pére!.. d’ailleurs il est usé!.. Mais
va-t’en!.. (11 lui donne sa houppelande.) :

GIBASSIER FILS,

Eh bien, non!.. c’est plus fort que moi... je reste®!..
GIBASSIER PERE.

Aurais-tu I'audace de persister!..
GIBASSIER FILS.

Oui, je persiste... dans votre intéréil.. Car, enfin, éponser
une jeune fille, & votre 4ge!.. c’est une mauvaise affaire!..
je crains une banqueroute!..

GIBASSIER PERE.
Mais, mon cher, je suis aussi jeune que toi... au moins!..
GIBASSIER FILS.

1l arrivera un moment ou elle apprendra que vous la tri-
chez d’une trentaine d’années. .

> GIBASSIER PERE.

Oh'! elle ne s’en apercevra pas!..

*G. 1. G. p.
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GIBASSIER FILS.

\: de MANGEANT.

Vous allez Mire nhe ithprudence,
Papa, réfléchissez-y bienl-= <. -
..GIBANSIEN PERE.
v e el Nﬁn-thmw de_dleapérionce
Et de I hymen Jje ne crains rien!
188,
" Plaire est’ nn dﬁ?de 12 Jeupesse, .
o M vous gn’ resﬁ? encoi'd im peu,’  ~
' "'Mais pour Pentreteir sans’ cesse,
Il faudra sodrgi\‘ ‘dar e fewrt
“ GibxbdteR’ Bicke.
Ton jugement est témérgice;  « ' >0 7 -
Mon amouttdst fi¥ bow Gloi,
vt arlnbvetéednidas et de plaire, -
Vaut mienx qu'un conserit-somne toi. .
- GIB ASSIER: (FikS.
- Ume -femme, -ajles, qest bien traltre, .
Votre sort,pe-serapas gai!
(NI E O IO Eue IVQH‘ U“Wmfﬁpes‘“f“rerw it T
GIBASSIER PERE. . :
~ Non, c’est moj qui Ja, tromperai!
GIBASSIER “FILS.
Pour céder a_ sa fantaisie o
Au bal, quand‘¥ous'1a co’hduuroz,
Vous ferez done Lapiskerie, ‘-
Ou dans un coim:vpus dormlrez?
oy G ERE- 1,
Je prélent s (miéﬁﬁvge:‘ elle,
Jai toujours le’ Jarl‘et frlﬁg.ml
Tiens, regarde!.. la paslourelle‘
Un cavalier seul'en’dvant!”
(Ul danse.)
GIBASSIER FILS
Mais, on e fait plue cal,
Brayo!. ‘mais c’est la mode ancxenne,
Et Yoh' riFait én“vous voyant;
Permettez que je vous apprenue,
Voici comme. on d@ln}e a prosent'
A & e H d

RAY TSI RSN PN i i
mm(ssmn PERE.
Blavo... mals rlen n’est; flus fatile que cal..

““GIBASSIER FiLS.
Aloi's’ "{l“bﬂs-y fots les deux .. (1s dnnsenl tous les'deur.)
A "' GIBASSIER FILS.

‘Bravo! papa, brdvo*!.. Décidément vous étes dangereux!..

S G.p.G. I
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et je ne vois pas pourquoi vous ine renvoyez!.. Votre jeu est
Plus beau que le mien, on vous aime déja, vous avez la pre-
miére manche. S e e
oo .GIBASSIER PERE., . -,
Sans doute, mais va-tenl.. , ... ..., 0
+ "GYBAGBYER sFALS.
Vous refusez’.. Allens, 'papa, permettez-méi de vous le dire,
YOUS CAPONNEZ,.. * * ~ari*r 2 op wowoat o ob i
_ 'GIBASSIER 'Pi:nz.| "y
Je caponne!.. Celte '%énéraf.iohé's't d’nné ‘outrecuidance!.,
Ah! tu me défieg?,. eh’'bien, soitY.. je veux Yhumilier, t'ac-
cabler sous le poids dg.mes qvaniages ey, :
o 1 SIBASSIER FILS.
Ainsi, vous m'autorispagdys oo i s 1
10 GIWASSIRR PERE, .01 wuid,
A une conditiond.. :¢’est;que-mon.tike de pére restera un
secret pour towdde mondelss c. uj ro o o
- GIBASSIER FILS.
Certainement?.; »sans c#, J’anrais trop'de chances!..
' GIBXSSIER PRHE. ' '
Tu me donnes si péif Winquistude que je té laisse le champ
libre... A toila pose !,/ 4" i eew 7
VT GIBASSIER FILS.
Généreux pére!., v Ui
., GIBASSIER 'PERE, & part. ,
Allons rompre avec Azurinel... . .

[N

T T B NISEMBEE. - de ut?
Suite ite Vdiy précédent.
Y ces' lieux,” e "t
<" Pout tous dedx, L
' BOANd chance, T
Esptrancé; = ° " " M
Mai$ mon céur
Pléih d*raelr,
.. _Sera I'héuréiX viinquetir! 9
U (vibasgier pere sort.)
Coaar e

i

i -

i

. Tp ke oL sy AR
" SCENE XVI
GIBASSIJE[R. FILS, puis CORENTIN.
I b At¢]n§?€§i§li‘ileS:, et e e,

11 est résolu a4 me couper Miranda,sous le pi di... Que faire?
Jai épuisé tous mes moyens de séducion... ce n’est pas cette
défroque qui m’embellirait 2 ses yeux'.. au contraire!..
Tiens!.. qu'est-ce que je sens, 1a?.. (il tire une perruque de la
poche.) L'n gazon 1.. je me suis assis sur le gazon l.. (Fouillant en-
eore.) Un portefeuille... et qui est habité... (1l ouve.) Ah) Jes fac-
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tures de mes créanciers... je retrouve ces gens-la partoutl..
Un passe-port!.. ah! mais c’est tout une r(‘vé]ationr..
CORENTIN, entrant *,
Imprudent .. encore ici!..
GIBASSIER FILS.

Je pars!.. vous n'entendrez plus parler de moi!.. Dites seu-
lement & Miranda qu’elle n’oublie pasle compartiment... rap- -
pelez-lui le compartimentl.. (1 sort.)

SCENE XVII.

CORENTIN, puis MIRANDA.,

CORENTIN. .
Donner ma niéce 4 Gibassier!,. un coureur!.. dont la for-
tune est & moitié dévorée!.. Enfin, j'espére que Miranda...
MIRANDA, sortant de sa chambre **,
Etes-vous seul, mon oncle?..
CORENTIN.
Ah| te voila!.. Eh bien, ton futur!.. il t'a déplu, conviens-
en?..
MIRANDA.
Mais, non... pas trop!.. d’abord il est plus aimable que son
frére...

CORENTIN.
Son frére!.. quel frére?..

MIRANDA.
Boniface!..

CORENTIN.
Quel Boniface?..

MIRANDA.

Mais je crois que Stanislas me conviendrait mieux!..
CORENTIN, & part.
- Voila du nouveau l.. Dieu !.. que j'ai eu {ort de me méler
de ca... ’

SCENE XVI1II,
Les utnEs, GIBASSIER PERE ™",

GIBASSIER PERE,
Ah! ab! je vous trouve ensemblel... Eh bien, pére Coren-
tin, Mademoiselle vous a~t-elle dit?...
. CORENTIN.
Oui... je sais tout... el puisque vous vous convenez... moi,
je ne me méle de rien.
GIBASSIER PERE.
1l ne me reste plus, Mademoiselle, qu’a solliciter I’autorisa=

*» M, C.
*#% M. G. C.
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tion de madame voire mére, que je bhrile de nommer la
Iienne.
MIRANDA.
Je ne crois pas que ma mére refuse son consentement, mais
il me semble qu’il faudrait aussi celui de monsieur votre
pére.
GIBASSIER PERE,
Oh! pour celui-13, c’est comme si nous le tenions... j’en
fais mon affaire.
‘MIRANDA, ~ -
11 est fAcheux qu’il n’ait pu venir & Paris.
GIBASSIER PERE.
Ne comptez pas sur lui, il ne sort jamais.
JOSEPH, annoncait.
Monsieur Gibassier pére!
GIBASSIER PERE.
Ah bah!

CORENTIN.

SCENE XIX.
Les mémEs, GIBASSIER FILS *.

GIBASSIER FILS, en vieux, avec la perruque, la houppelande de son pere.
Ah! Corentin, mon vieil ami, que je t'embrasse!
CORENTIN , & part.

Son pére!

Je suis pétritié!

GIBASSIER PERE, A part.

C’est mon drdle, il a mon solferino.

GIBASSIER FILS,

Ah! ah! c’est vous, monsieur mon fils!.. Voila donc dans
quel amphithédtre vous étudiez Panatomie!.. Je vous envoie
dans le Bas-Rhin, et je vous retrouve dans la Seine, sans la
permission de papa!

GIBASSIER PERE.

Yous, mon pére!

GIBASSIER FILS.

Je ne suis pas ton pére!... mais alors tu n’es donc pas Gi-
bassier fils?...

) GIBASSIER PERE, 4 part.

C’est un coup de Jarnac.

GIBASSIER FILS.

Heureusement, il nrest facile d’étahlir mon identité...
Voici mon passe-port, pris & Bordeaux... Voyez, Mademoi-
selle ™... Léonard Gibassier, négociant retiré, cinquante-sept
ans.

CORENTIN.

C’est bien ¢a.

*M.G.p.G.1C.

* M. Gf. G, p. G
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GIBASSIER FILS.

Entendez-vous, Monsieut, cinqnante-sept-ans'

GIBASSIER PERE, a part.

1l aluse de mon portefeunille. *
& T T 20T GIBASSIER FILS.
' Et 'qi’est-ce’ que *j"dpprends! que ‘vous songez & prendre
femmel... Mais avant de sé inarier, Monsieur, 1l faudrait un
petit peu payer ses dettes. "7 """

MIRANDA. .
Des dettes!‘ 34‘1 g wwierr 40 )
[BRRSTIEI TN Y 10 &l SSIER FILS.

Oui, Mademoiselle,. - Vdici' 165 témoires de ses créanciers...
cinty telits *frahids "X ISekhimaker, - 16 tailldar; ‘cent’ cinquante
francs de faux cols & la blanchisseuse; trois cents francs de
chopes a la brasserie de ™! Oui{iBliic...

GIBASSIER PERE}? a part.
11 me prend mon dialogdl*' “##'
GIBASSIER FILS,

Etle bottier n’y est pas.® 77"
) GiHASSIER' PERE.

Il y a un bottier? T

Soove el vcom. _uv"-, ‘
Ou me suis-je fourré! o
GIBAsSTER 'PERE, A part,

AR S I T

© ' GIBASSIEK 'FLS? '
Et vous croyez que jé vous laisserai entrer en ménage avec
des chopes aussi arriérées? '’
" "' GIBASSIER 'PERE,‘h part.t’
Il me prend mon orgare," '
et Teot MIRANDARS
Monsieur votre pére a rais6n. """
GIBASSIER PERE. :
Mon Dieu, c’est une bagatelle... j¢ payerai, je vous le jure...
je'suis'bonne paye; n’ést-ce pas, Corentin?
|7 CORENTN,
Moil.. je ne sais rien, je e me méle de rien:
/ GIBASSILER {FILS.
Vous le jmie;? ca syfﬁt,,j:y compte... Du reste, Mademoi-
selle me plait; Japprouve ce choix...” Embrassez-moi, “ma
bru. (il Yembrasse.) =< -~ - - ‘0ot T

e oo

el

Effronté coquin !

MIRANDA.
Quel brave homme dé pere ™t =~
GIBASSIER PERE, A’ part. '

Et pas moyen d’éclater}  © = °*

GIBASSIER FILS.
Plit au ciel, monsieur mon tils, que vous ne fussiez jamais
, tombé en de ﬁlus mauvaises mains|
*G.f. M. G.p. C.
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MIRANDA.

Que voulez-vous dire?..,

GIBASSIER FILS. )

Ah ! Mademoiselle, il m’en cotile de vous en prévenir; mais
c’est mon devoir de pére!.. Ce garcon-la méne une conduite
a faire gémir mes cheveux bla cst ,

MIRANDA. . 1 |

A

Est-il possible! e
GIBASSIER PERE.
C’est une calomnie! et je défic qu'on articule un fait !.
 GIBASSIER FJLS.
Et cette lettre, Monsleqr, cette lettreque ma v1glla.nce a in-
terceptée. . . g,
GIBASSIER RERE., .-
Une lettre ! o ,?R:,R;,, e
: ) GIBASSIEI\ FILS.
Petit Casanova !.. Y e
CORENTIN, & past.
La lettre !.. c’est le petif Glhasswr !
GIBASSIER FILS. ¢,
Voyez, Mademoiselle !.. (Lisant,) « Mon seul ét unique... Sta-
nislas! Slguée Azurine ! » N )

Azurine .. Quelle iﬂd’i'g’tiigy\'
GIBASSIER PERE,, & part.
Ah!le manstre! ot Et}xll‘f)?u s,a’vmr"
MIRANDA.
Ne comptez plus sur mai, Monsxeur, tout est rompu!
GIBASSIER FILS.
Tout est rompu ! (Madame Tiropflet entre par le fond.) N
CORENTIN, & part. T
. GIBASSIER PERE.
Ah! cest trop fort ! (Suisissant une_chaise.) Et ~yous mémteuez. -
GIBASSIER ms.
Mallieureux! tn menaces ton péle L

. SC ENE- XX.
"“I.gs whries, MADAVE TIRQLFLET

MADAME TIROUFLET, avec un sa¢ de nuit,
Stanislas !

Jen suis bien aise.

SR

GlBASS!EIl PEn LY
Clémentine !.. A mon tour! . ik M
MADAME 'rmovnm. R
Je venais chercher ta lettre. T
GIBASSIER PERE.
Vous n’avez pas busoin d’aller & Bordeaux ponr trouver
mon pére. ) .
* G, . mad, T. G, M. C.

LIRS
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MADAME TIROUFLET.
Serait-il & Paris ?
GIBASSIER PERE.
Il est devant vous !.. (1l indique son fils.)
CORENTIN, & part.
Ah! bon! ’

MADAME TIROUFLET, s'élancant.
Léonard! Ah! que tu es changé, que tu es rabougri!
GIBASSIER FILS, a part.
Quel est ce cameée antique ?
MADAME TIROUFLET.

N’importe! saute-moi au cou | j'oublie ma vengeance ! Je te
prends tel que tu es!

GIBASSIER FILS.

Madame, vous vous trompez de porte!

GIBASSIER PERE.
Non, mon pére! Clémentine m’a tout confié... Réparcz vos
. torts, régularisez votre position, mon pére.
MADAME TIROUFLET.

Brave jeune homme !

GIBASSIER FILS, & part.

C’est une ancienne & papa !

GIBASSIER PERE.

Je n’oublierai jamais que Madame m’a comblé de tartines
de confitures; et si jadis votre liaison a été rompue, les mor-
ceaux en sont encore bons.

GIBASSIER FILS.
Du tout!.. Il y a prescription !.. n’en parlons plus!..
MADAME TIROUFLET, dirigeant sur lui son revolver.
Léonard, ne me poussez pas & bout!

MIRANDA ET CORENTIN.
Arrétez !
GIBASSIER FILS.

Ah! mais, pas de bétises!

MADAME TIROUFLET.
Une fois! deux fois!

GIBASSIER FILS.
Mais je suis pauvre, je suis ruiné, et si nous avions le
malheur d’avoir des enfants...

MADAME TIROUFLET.

Ne crains rien... je suis riche, moi, je le suis pour deux...
GIBASSIER PERE, & part,

Riche!..

MADAME TIROUFLET.
Veux-tu des Nord? veux-tu des Orléans? veux-tu de la
Vieille-Montagne ?.. Jai pas mal de Vieille-Montagne!
GIBASSIER PERE.
Vous?.. Par quel événement?..
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MADAME TIROUFLET.
. L’événement, c’est un chandelier et quarante mille livres de
rentes!..
. GIBASSIER PERE, a part.
Quarante mille livres de rentes... elle est encore trés-bien
cette femme-la !..
CORENTIN,
Elle a de beaux restes!..
GIBASSIER FILS,
Leffet du chandelier...
GIBASSIER PERE.
Clémentine 1.. .
MADAME TIROUFLET.
Que voulez-vous, jeune homme?..
GIBASSIER PERE.
Je ne suis pas un jeune homme!..
MADAME TIROUFLET.
Qui étes-vous donc?..
GIBASSIER PERE, tombaut & genoux.
Je suis mon pére!.. c’est-a-dire, je ne suis pas mon fils!..
MADAME TIROUFLET, désignant Gibassier fils.
Mais, alors, ce faux bonhomme?..
GIBASSIER FILS.
Je suis mon fils!.. ¢’est-a-dire, je ne suis pas mon pére!..
MADAME TIROUFLET, & Gibassier pére.
Léonard?..
GIBASSIER PERE.
C’est moi !..
MADAME TIROUFLET.
Ah! mon cceur {’avait reconnu! ..
MIRANDA.
Comment, Monsieur... c’est votre fils!.. et il m’a em-
brassée!..
GIBASSIER PERE.
Eh blenl qu'il recommence .. je 'y autorise... N'est-ce pas,
Corentin *,
CORENTIN.
Oui! ouil.. je consens!..
GIBASSIER FILS.
Vous consentez?..
CORENTIN.
Epouse-le!.. que tout s'arrange sans que je me sois mélé
de rien!..
GIBASSIER FILS.
Parfail .. nous ferons les deux noces ensemble... Comme ce
sera amusant!..

*¥ 0 ¢ M O n miad T O
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MADAME TIROUFLET, & Gibassier pére.
Mais, prends garde!.. si tu me trompais encorel..
GIBASSIER PERE.
A toi pour la viel.. (A part.) Je vais renouer avec Azurine l.,
CHOEUR FINAL.
Air :
Plus de folle jalousie -
Entre le pére et le fils,
L’hymen les réconcilie,
Et les voila bons amis.
GIBASSIER FILS,
Air : Restez, restez, troupe jolie
Depuis ce mutiu, petit pere,
Nous ne jouons qu’a pére ou non,
C'est dangereux...
GIBASSIER PERE.
Oui, mais que faire,
A moins de jouer au bouchon ?
GIBASSIER FILS,
Pourquoi pas a saute-mouton ?

GIBASSIER PERE, parlé.
Il ne faudrait pas.m’en défier!. . fais un peu le moulon, tu
vas voir!,,
GIBASSIER FILS, parlé.
Est-il enfant, papal.. esi-il enfant!.. Mais, papa ..

Suite de Uair.

Cela ne plairait pas aux femmes,

Et tous ces jeux-la sont bien secs.
GIBASSIER PERE,

Alors, je ne vois que les dames

Pour nous préscrver des échecs.

Mon cher, adressons-nous aux dames, etc.
GIBASSIER FILS.

C’est juste, adressons-vous aux dames, ete.

REPRISE DU CHOEUR.
Plus de folle jalousie, etc.

FIN,

LAGKY, = Tyj ographic de A. VanicauLt ef Cie.
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